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31 SKYRIUS.

ZMONEMS VARTOTI SKIRTU GYVU DVIGELDZIY MOLIUSKU, DYGIAODZIY, GAUBTAGYVIU IR
JURINIU PILVAKOJU MOLIUSKU IR GYVOUNINIU PRODUKTU IS TU GYVOUNU [VEZIMO |
SAJUNGA VETERINARIJOS ARBA OFICIALAUS SERTIFIKATO PAVYZDYS (MOL-HC PAVYZDYS)

SALIS Ivezimo i ES veterinarijos arba oficialus sertifikatas
I.1 Siuntéjas / .2 Sertifikato numeris .2 IMSOC
eksportuotojas a numeris
Pavadinimas
Adresas I.3  Centriné QR KODAS
kompetentinga
institucija
Salis Salies 1SO I.4  Vietos kompetentinga
kodas institucija
L5 Gavejas / 1.6 UZsiuntg atsakingas veiklos
importuotojas vykdytojas
Pavadinimas Pavadinimas
Adresas Adresas
5 . Salies I1SO 4 1 Salies ISO
Salis Kodas Salis Voion
1.7 Kilmés 3alis Salies 1SO 1.9 Paskirties Salis Salies ISO
kodas kodas
L8 Kilmés regionas Kodas I.1  Paskirties regionas Kodas
0
» L11  ISsiuntimo I.1  Paskirties vieta
’E vieta 2
E Pavadinimas Registracijos / Pavadinimas Registracijos /
Z patvirtinimo Nr. patvirtinimo Nr.
E Adresas Adresas
- Salis Salies 1SO Salis Salies ISO
E kodas kodas
= .13  Pakrovimo vieta I.14 ISvezimo data ir laikas
I.15 [r-anspol.'to n Ivezimo pasienio kontrolés postas
priemoné 6
o I.1  Lydimieji dokumentai
OOrlaivis O Laivas 7
O O Keliy transporto .
Traukinio priemoné Aoas Kodas
vagonas
Identifikacija Salis Salies ISO kodas
Prekybos dokumento
nuoroda
L18  VeZimo salygos 0 Aplinkos 0 AtSaldyta 0 UZzSaldyta
I.L19  Konteinerio / plombos numeris
Konteinerio Nr. Plombos Nr.
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L1.20  Sertifikato pobiidis arba gyviino paskirtis
Zmonéms vartoti 0 Zmonéms 0 Siuntimo centrui [ Tolesnis
skirti produktai vartoti skirti perdirbimas
gyvi vandens
gyviinai
1.21 ... ) 1.2 ) s
O VeiZti tranzitu 5 U Vidaus rinkai
ThekioTiRa Salies 1ISO 1.2
re€ioji Salis
- kodas 3
1.2 Ben.(vi.ras pakuodiu 125 Bendras kiekis I. Bendras.gryna'sis svoris /
4 skaicius 26 bendrasis svoris (kg)
L.2  Siuntos apraSas
7
KN Rii8ys
kodas
Saltasis Atpazin Pakuotes Grynasis
sandelis ties tipas svoris
Zenklas
Apdorojim Prekes  Pakuociy Partijos
o biidas tipas skaicius Nr.
O Surinkimo Gamyb
Galutin / 0s
is pagaminim jmone
vartotoj o data
as
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SALIS MOL-HC sertifikato pavyzdys
IL. Informacija apie sveikumg ILa Sertifikato numeris ILb IMSOC numeris
IL1 Tinkamumo Zmoniy maistui patvirtinimas [ISbraukti, jei Sgjunga néra galutiné gyvy dvigeldziy

moliusky, dygiaodziy, gaubtagyviy ir jiiriniy pilvakojy moliusky ir i$ ty gyviiny pagaminty gyvininiy
produkty paskirties vieta]

AS$, toliau pasirases (-iusi), pareiskiu, kad esu susipazings (-usi) su atitinkamais Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 178/2002 (), Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 852/2004 (¥), Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 8532004 () ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2017/625 (Oficialios kontrolés reglamento) () reikalavimais, ir patvirtinu, kad I dalyje aprasyti “[gyvi dvigeldziai
moliuskai] ¥[gyvi dygiaodziai] “/[gyvi gaubtagyviai] “[gyvi jiriniai pilvakojai moliuskai] “[gyviininiai produktai,
gauti i§ gyvy dvigeldziy moliusky [ gyvy dygiaodziy | gyvy gaubtagyviy | gyvy jiriniy pilvakojy moliusky] buvo
pagaminti pagal Siuos reikalavimus, visy pirma, kad:

(a) jie gauti i$ regiono | regiony arba salies [ Saliy, i$ kurio (-ios) (-iy) $io veterinarijos arba oficialaus sertifikato
isdavimo dieng leidZziama jvezti | Sajunga “[gyvus dvigeldzius moliuskus] “[gyvus dygiaodzius] “[gyvus
gaubtagyvius] “[gyvus jarinius pilvakojus moliuskus] “[gyviininius produktus, gautus i§ gyvy dvigeldziy
moliusky [ gyvy dygiaodziy | gyvy gaubtagyviy | gyvy jariniy pilvakojy moliusky] ir kuris (-i) (-ie) jtrauktas
(-a) (-i) | Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2021405 () VIII priedo sarasa;

(b) jie atvezti i§ ukio (-iy), taikancio (-iy) bendruosius higienos reikalavimus, pagal Reglamento (EB)
Nr. 852/2004 5 straipsnj jgyvendinancio (-iy) rizikos veiksniy analize ir svarbiausiyjy valdymo tasky
(RVASVT) principais pagrista programa, kuriame (-iuose) kompetentingos institucijos reguliariai atlieka
audita ir kuris (<ie) jtrauktas (-i) { Sajungos patvirtinty tikiy sarasa;

(c) jie surinkti (pagauti), prireikus nuvezti | valymo natiiraliomis salygomis vietg ir gabenti laikantis Reglamento
(EB) Nr. 853/2004 III priedo VII skirsnio [ ir Il skyriaus reikalavimy;

(d) "[jie buvo tvarkomi, prireikus iSvalyti ir supakuoti laikantis Reglamento (EB) Nr. 853/2004 III priedo VII
skirsnio I ir IV skyriy reikalavimy;

(e) “l[jie buvo paruosti, perdirbti, uzsaldyti ir atSildyti laikantis higienos reikalavimy, nustatyty Reglamento (EB)
Nr. 853/2004 11l priedo VIII skirsnio 111 ir [V skyriuose]];

(f) jie atitinka Reglamento (EB) Nr. 853/2004 III priedo VII skirsnio V skyriaus Reglamento (EB) Nr. 853/2004

W[ priedo VIII skirsnio V skyrius] sveikatos standartus ir Komisijos reglamente (EB) Nr. 2073/2005 (V)
nustatytus kriterijus;

(g) jie buvo supakuoti, laikomi ir vezami laikantis “[Reglamento (EB) Nr. 853/2004 Il priedo VII skirsnio VI ir
VIII skyriy] “[Reglamento (EB) Nr. 853/2004 111 priedo VIII skirsnio VI, VIL ir VIII skyriy];

(h) jie buvo pazymeéti ir pazenklinti pagal “[Reglamento (EB) Nr. 853/2004 11 priedo [ skirsnj ir 1ll priedo VII
skirsnio VII skyriy] “[Reglamento (EB) Nr. 853/2004 II priedo I skirsnj];

II dalis. Sertifikavimas

()

{K

{L
)

b}

)

2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 178/2002, nustatantis maistui skirty teisés akty bendruosius
principus ir reikalavimus, jsteigiantis Europos maisto saugos tarnybg ir nustatantis su maisto saugos klausimais susijusias procediiras
(OLL31,200221,p.1).

2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 852/2004 dél maisto produkty higienos (OL L 139,
2004 4 30, p. 1).

2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 853/2004, nustatantis konkrecius gyviininés kilmes
maisto produkty higienos reikalavimus (OL L 139, 2004 4 30, p. 55).

2017 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017(625 dél oficialios kontrolés ir kitos oficialios veiklos, kuri
vykdoma siekiant uZtikrinti maisto ir pasary srities teisés akty bei gyviiny sveikatos ir gerovés, augaly sveikatos ir augaly apsaugos
produkty taisykliy taikyma, kuriuo i§ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 999/2001, (EB)
Nr. 396/2005, (EB) Nr. 1069/2009, (EB) Nr. 1107/2009, (ES) Nr. 1151/2012, (ES) Nr. 652/2014, (ES) 2016/429 ir (ES) 2016/2031,
Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1/2005 ir (EB) Nr. 1099/2009 bei Tarybos dircktyvos 98/58/EB, 1999/74/EB, 2007/43[EB,
2008/119[EB ir 2008/120[EB, ir kuriuo panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 854/2004 ir (EB)
Nr. 882/2004, Tarybos direktyvos 89/608/EEB, 89/662/EEB, 90/425/EEB, 91/496/EEB, 96/23]EB, 96/93/EB ir 97/78(EB bei Tarybos
sprendimas 92/438/EEB (OL L 95,2017 4 7, p. 1).

2021 m. kovo 24 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2021/405, kuriuo nustatomi treciyjy Saliy arba jy regiony, i§ kuriy
pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenty (ES) 2017625 | Sajunga leidZiama jveiti tam tikrus Zmonéms vartoti skirtus
gyvinus ir prekes, sarasai (OL L 114, 2021 3 31, p. 118).

2005 m. lapkricio 15 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2073/2005 dél maisto produkty mikrobiologiniy kriterijy (OL L 338,
200512 22,p.1).
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(i) jei tai Sukutés (Pectinidae), juriniai pilvakojai moliuskai ir dygiaodZiai, kurie néra maitinamosios terpés
filtruotojai ir kurie surinkti (sugauti) konkreciai kategorijai nepriskirtose auginimo teritorijose, jie atitinka
Reglamento (EB) Nr. 853/2004 1l priedo VII skirsnio IX skyriuje nustatytus specialius reikalavimus;

() jie yra i§ auginimo teritorijos, kuri pagal Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2019/627 (") 52 straipsnj
ju rinkimo metu priskiriama [A] [B] arba [C] kategorijai (nurodykite auginimo teritorijos klasifikacija
rinkimo metu) (iSskyrus Sukutes (Pectinidag), jiirinius pilvakojus moliuskus ir dygiaodZius, kurie néra
maitinamosios terpés filtruotojai ir kurie surinkti (sugauti) konkreciai kategorijai nepriskirtose auginimo
teritorijose);

(k) buvo sékmingai atlikta oficiali kontrolé, nustatyta “[lgyvendinimo reglamento (ES) 2019/627 51-66
straipsniuose arba Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2019/624 (%) 11 straipsnyje] “[lgyvendinimo
reglamento (ES) 2019/627 69, 70 ir 71 straipsniuose];

() jie atitinka gyviems gyviinams ir jy produktams taikomas garantijas, numatytas pagal Tarybos direktyvos
96/23(EB (*) 29 straipsnj pateiktuose lieckany kontrolés planuose, ir atitinkami gyviinai ir produktai yra
jtraukti | Komisijos sprendima 2011/163/ES () dél atitinkamos kilmeés 3alies;

(m) jie buvo pagaminti salygomis, uztikrinanciomis, kad nebiity virSijama Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (EB) Nr. 396/2005 (") nustatyta didZiausia leidZziamoji pesticidy koncentracija ir Komisijos
reglamente (EB) Nr. 1881/2006 () nustatyta didZiausia leidziamoji tersaly koncentracija.

@[IL2.  Gyviiny sveikatos patvirtinimas dél i sarasg jtraukty “riisiy gyvy dvigeldziy moliusky, skirty Zmonéms
vartoti, ir gyviininiy produkty i§ ty moliusky, skirty toliau perdirbti Sajungoje pries vartojant
Zmonéms, i$skyrus laukinius moliuskus bei jy produktus, iskrautus i§ Zvejybos laivy

A3, toliau pasiraSes valstybinis veterinarijos gydytojas, patvirtinu:

.21 Remiantis oficialia informacija, “[I dalies 1.27 langelyje nurodyti vandens gyviinai] ¥
[gyviininiai produktai i§ vandens gyviny, iSskyrus I dalies 1.27 langelyje nurodytus gyvus
vandens gyviinus, gauti i§ gyviiny, kurie] atitinka $iuos gyviiny sveikatos reikalavimus:
I.2.1.1 jie kilg is W[akio] “[buveinés], kuriam (-iai) netaikomos nacionalinés ribojamosios

priemonés dél priezasciy, susijusiy su gyviiny sveikata, arba dél pasitaikancio
anomalaus gaiStamumo, kurio priezastis nenustatyta, jskaitant Komisijos
deleguotojo reglamento (ES) 2020/692 (*) I priede nurodytas atitinkamas | sarasa
jtraukras ligas ir naujas ligas;

)

(

(]

)

¢

2019 m. kovo 15 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2019/627, kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES)

2017/625 nustatoma vienoda Zmonéms vartoti skirty gyvininiy produkty oficialios kontrolés prakting tvarka ir dél oficialios
kontrolés i$ dalies keiciamas Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2074/2005 (OL L 131, 2019 517, p. 51).

2019 m. vasario 8 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2019/624 dél konkreciy taisykliy, taikomy vykdant oficialiy mésos
gamybos ir gyvy dvigeldziy moliusky auginimo bei natiralaus valymosi viety kontrolg pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglament (ES) 2017/625 (OLL 131, 2019 5 17, p. 1).

1996 m. balandzio 29 d. Tarybos direktyva 96/23[EB deél kai kuriy medziagy ir jy likuciy gyvuose gyviinuose ir gyviininés kilmés
produktuose monitoringo priemoniy, panaikinanti Direktyvas 85/358EEB ir 86/469(EEB bei Sprendimus 89(187[EEB ir 91/664/EEB
(OLL125,1996 5 23, p. 10).

2011 m. kovo 16 d. Komisijos sprendimas 2011/163/ES del treciyjy Saliy pagal Tarybos direktyvos 96/23/EB 29 straipsnj pateikty
plany patvirtinimo (OL L 70, 2011 3 17, p. 40).

2005 m. vasario 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 3962005 dél didziausiy pesticidy likuciy kiekiy augalinés
ir gyviininés kilmés maiste ir pasaruose ar ant jy ir i$ dalies keiciantis Tarybos direktyva 91/414/EEB (OL L 70, 2005 3 16, p. 1).

2006 m. gruodzio 19 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1881/2006, nustatantis didZiausias leistinas tam tikry tersaly maisto
produktuose koncentracijas (OL L 364, 2006 12 20, p. 5).

2020 m. sausio 30 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2020/692, kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/429 taisyklés dél tam tikry gyviiny, genetinés medziagos produkty ir gyvininiy produkty siunty jvezimo j
Sgjungg ir jy gabenimo bei tvarkymo jvezus (OL L 174, 2020 6 3, p. 379).
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[1.2.1.2 “[vandens gyviinai neskirti Zudyti] “[gyviininiai produktai i§ vandens gyviiny,
isskyrus gyvus vandens gyviinus, gauti i§ gyviiny, kurie nebuvo skirti Zudyti] pagal
nacionaling ligy, iskaitant Deleguotojo reglamento (ES) 2020/692 1 priede
nurodytas atitinkamas j sarasa jtrauktas ligas ir naujas ligas, likvidavimo programa.

“ML2.2. W[ dalies 1.27 langelyje nurodyti akvakultiiros gyviinai] “[gyvininiai produkai is
akvakultiros gyviiny, iSskyrus [ dalies 1.27 langelyje nurodytus gyvus akvakultiiros
gyvinus, gauti i$ gyviiny, kurie] atitinka Siuos reikalavimus:

[1.2.2.1 jie yra i§ akvakultiros dkio, kuris yra “[jregistruotas] “[patvirtintas] kilmes
treciosios Salies ar teritorijos kompetentingos institucijos ir jos priziarimas ir
kuriame jdiegta sistema, kurioje bent 3 metus tvarkomi ir saugomi naujausi jrasai
su informacija apie:

(i) ikyje esanciy akvakultiros gyviiny riisis, kategorijas ir skaiciy;
(i) vandens gyviny perkélima i tikj ir akvakultiros gyviiny perkélimg is jo;
(iii) gaiStamumg tkyje;

11.2.2.2 jie yra i§ akvakultiiros tkio, kuriame veterinarijos gydytojas reguliariai atlicka
gyviny sveikatos patikrinimus, kad nustatyty pozymius, patvirtinancius
atitinkamy Deleguotojo reglamento (ES) 2020/692 [ priede nurodyty j sarasa
jtraukty ligy ir naujy ligy atvejus, ir gauty apie juos informacijos tokiu daznumu,
kuris biity proporcingas tikio keliamai rizikai.]

I.2.3 Bendrieji gyviiny sveikatos reikalavimai

“[1 dalies 1.27 langelyje nurodyti vandens gyviinai] ¥[gyviininiai produktai i§ vandens gyviiny, iSskyrus I dalies
1.27 langelyje nurodytus gyvus vandens gyviinus, gauti i$ gyviiny, kurie] atitinka Siuos gyviiny sveikatos
reikalavimus:

@OM.2.3.1. jiems taikomi 11.2.4 dalies reikalavimai ir jie kil i “[Salies] “[teritorijos], “[zonos] “[laikymo
vietos], kurios "kodas: __ -, kuri $io veterinarijos arba oficialaus sertifikato isdavimo dieng
yra jtraukta | Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 (*) XXI priedo 1 dalies sarasg
dél g W[vandens gyviiny] “[gyvininiy produkty i§ vandens gyviny, iSskyrus gyvus vandens
gyviinus] jvezimo j Sajungal;]

@O[M1.2.3.2.  jie yra vandens gyviinai, kuriuos per 72 valandas iki pakrovimo iSsiuntimui i Sajunga kliniskai
patikrino  valstybinis veterinarijos gydytojas. Per patikrinimg gyvinai neturéjo jokiy
uzkreciamosios ligos klinikiniy simptomy ir, remiantis atitinkamais @ikio jrasais, ligos pozymiy

nenustatyta;]
1.2.3.3 jie yra vandens gyviinai, siunciami tiesiai i$ kilmés vietos j Sgjunga;
11.2.3.4 jie neturéjo salycio su prastesnés sveikatos biiklés vandens gyviinais.

(*) 2021 m. kovo 24 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2021/404, kuriuo, vadovaujantis Europos Parlamento ir Tarybos

reglamentu (ES) 2016/429, sudaromi treciyjy Saliy, teritorijy arba jy zony, i§ kuriy leidziama | Sajunga {veiti gyviinus, genetinés
medziagos produktus ir gyvininius produktus, sgrasai (OL L 114, 2021 3 31,p. 1).
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arba®[11.2.4. Konkretiis sveikatos reikalavimai

G[11.2.4.1. Reikalavimai, taikomi “riSims, kurios jtrauktos j sgrasy dél Mikrocytos mackini
infekcijos arba Perkinsus marinus infekcijos

[1 dalies 1.27 langelyje nurodyti vandens gyviinai] “[gyviininiai produktai i§ vandens
gyviiny, iSskyrus gyvus vandens gyviinus, nurodytus [ dalies .27 langelyje], gauti i§
gyviny, kurie yra kilg i§ “[3alies] “[teritorijos] ¥[zonos] ¥[laikymo vietos], paskelbtos
neuzkrésta “[Mikrocytos mackini infekcija] “[Perkinsus marinus infekcija], laikantis salygy,
kurios yra ne maziau grieztos nei nustatytosios Komisijos deleguotojo reglamento (ES)
2020/689 () 66 straipsnyje arba 73 straipsnio 1 dalyje ir 2 dalies a punkte, ir, akvakultiiros
gyviiny atveju, visi ] sarasq dél atitinkamos ligos (-y) jtraukty rasiy gyviinai:

(i) jvezami i$ kitos Salies, teritorijos, zonos ar laikymo vietos, kuri buvo paskelbta

neuzkrésta ta pacia liga (-omis);
(ii) néra vakcinuoti nuo “[tos] “[ty] ligos (-y).]

“IN[11.2.4.2. Reikalavimai, taikomi "'rii§ims, kurios jtrauktos i sgrasy dél Marteilia refringens
sukeltos infekcijos, Bonamia exitiosa infekcijos arba Bonamia ostreae infekcijos

1 dalies 1.27 langelyje nurodyti vandens gyviinai] “[gyviininiai produktai i$ vandens

gyviiny, isskyrus gyvus vandens gyviinus, nurodytus I dalies .27 langelyje, gauti i§ gyviiny,

kurie] yra kilg i “/[3alies] “[teritorijos] ¥[zonos] “[laikymo vietos], paskelbtos neuzkrésta

“[Marteilia refringens sukelta infekcija] */[Bonamia exitiosa infekcija] “'[Bonamia ostreae

infekcija] pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2020/689 Il dalies 4 skyriy, ir, akvakultiiros

gyviiny atveju, visi j sarada dél atitinkamos ligos (-y) jtraukty raisiy gyviinai:

— jvezami i§ kitos Salies, teritorijos, zonos ar laikymo vietos, kuri buvo paskelbta neuz-
krésta ta pacia liga (-omis);

— néra vakcinuoti nuo “[tos] “[ty] ligos (-u).]

“IO[11.2.4.3. Reikalavimai, taikomi “rii§ims, imlioms austriy herpeso viruso 1 pvar (OsHV-1 pvar)
infekcijai

1 dalies 1.27 langelyje nurodyti vandens gyviinai] “[gyviininiai produktai i§ vandens
gyviny, idskyrus gyvus vandens gyvinus, nurodytus I dalies 1.27 langelyje, buvo gauti i§
gyviny, kurie] kilg i§ “[3alies] “[teritorijos] “[zonos] “[laikymo vietos], kuri atitinka
sveikatos garantijas dél OsHV-1 pvar, bitinas, kad biity laikomasi paskirties valstybéje
naréje taikomy nacionaliniy priemoniy pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2020/692 175
straipsni, ir dél kuriy valstybé naré arba jos dalis yra jtraukta | Komisijos jgyvendinimo
sprendimo (ES) 2021/260 ([l prieda] “[1I prieda].]]

arba W[11.2.4. Konkretiis sveikatos reikalavimai

1 dalies 1.27 langelyje nurodyti vandens gyviinai] “[gyviininiai produktai i§ vandens
gyviny, iSskyrus gyvus vandens gyvinus, nurodytus I dalies 1.27 langelyje, buvo gauti i3
gyviiny, kurie] yra skirti maisto i$ vandens gyviiny ir ligy kontrolés @ikiui Sgjungoje,
patvirtintam pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2020/691 (%) 11 straipsni, jei jie
skirti perdirbimui Zzmonéms vartoti.]

(*) 2019 m. gruodzio 17 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2020/689, kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/429 tam tikry { sqrasg jtraukty ir naujy ligy prieziaros, likvidavimo programy ir liga neuzkréstos teritorijos
statuso taisyklés (OL L 174, 2020 6 3, p. 211).

(") 2021 m. vasario 11 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2021/260, kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento

(ES) 2016/429 226 straipsnio 3 dalj patvirtinamos nacionalinés priemonés, skirtos vandens gyviiny tam tikry ligy poveikiui riboti, ir

panaikinamas Komisijos sprendimas 2010/221/ES (OL L 59, 2021 219, p. 1).

2020 m. sausio 30 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2020/691, kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos

reglamento (ES) 2016/429 su akvakultairos fikiais ir vandens gyviiny vezéjais susijusios taisykles (OL L 174, 2020 6 3, p. 345),

('.'.
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11.2.5 Kiek man Zinoma ir kaip deklaravo veiklos vykdytojas, “[I dalies 1.27 langelyje nurodyti
vandens gyviinai] “[gyvininiai produktai i§ vandens gyviiny, idskyrus I dalies 1.27 langelyje
nurodytus gyvus vandens gyviinus, buvo gauti i§ gyviny, kurie] kilg i$ “[akio] “[buveinés],
kuriame (-ioje):

(i) néra anomalaus gaiStamumo atvejy, kuriy prieZastis nenustatyta, ir
(i) gyviinai neturéjo salycio su ¥j sgrasg jtraukty rasiy vandens gyvinais, kurie neatitiko
11.2.1 punkte nurodyty reikalavimy.

1.2.6 Vezimo reikalavimai

Buvo imtasi priemoniy, kad I dalies .27 langelyje nurodyti vandens gyviinai biity vezami pagal Deleguotojo
reglamento (ES) 2020/692 167 ir 168 straipsniuose iSdéstytus reikalavimus, visy pirma, kad:

1.2.6.1 kai gyvinai vezami vandenyje, vanduo nebiity keiCiamas treciojoje Salyje ar teritorijoje, zonoje ar
laikymo vietoje, kuri néra jtraukta | tam tikros ridies ir kategorijos vandens gyviiny, kuriuos leidziama
jvezti | Sajunga, sarasy;

11.2.6.2 gyvinai biity vezami salygomis, kurios nekelia pavojaus jy sveikatos biiklei, visy pirma:

i) vezant gyviinus vandenyje, jy sveikatos biiklé nepakinta;

ii) transporto priemonés ir konteineriai pagaminti taip, kad vezant vandens gyviinus nebuty pakenkta
ju sveikatos biiklei;

i) “[konteineris] “[skiaurinis laivas] pries pakrovimg iSsiuntimui | Sajunga “[nebuvo naudotas],
[iSvalytas ir dezinfekuotas, laikantis kilmés “[treciosios Salies] “[teritorijos] kompetentingos
institucijos patvirtinto protokolo];

11.2.6.3 nuo pakrovimo kilmés vietoje iki atvezimo | Sajunga siuntoje esantys gyviinai nebiity vezami tame
paciame vandenyje ar “[konteineryje] “[skiauriniame laive] kartu su prastesnés sveikatos biiklés
vandens gyviinais arba su gyviinais, kurie neskirti jvezti | Sajunga;

1.2.6.4 jeigu reikia pakeisti vandenj “[3alyje] “[teritorijoje] “[zonoje] “[laikymo vietoje], kuri néra jtraukta
tam tikros risies ir kategorijos vandens gyviiny, kuriuos leidziama jvezti j Sgjunga, sgrasa, tai biry
daroma tik “[jei vezama sausuma — “[treCiosios 3alies] “[teritorijos], kurioje kei¢iamas vanduo,
kompetentingos institucijos patvirtintuose vandens keitimo punktuose] “[jei vezama skiauriniu laivu,
bent 10 km atstumu nuo bet kokio akvakultiiros tikio, esancio kelionés i§ kilmés vietos j paskirties vieta
Sajungoje marsrute].

.2.7 Zenklinimo reikalavimai

Buvo imtasi priemoniy, kad “[transporto priemonés] “[konteineriai] biity pazenklintos (-i) pagal Deleguotojo

reglamento (ES) 2020/692 169 straipsni, visy pirma, kad:

11.2.7.1 siunta biity pazenklinta “[jskaitoma ir matoma etikete konteinerio iSoréje] “[jei vezama skiauriniu
laivu, jrasu laivo manifeste], kad siuntg baity galima aiskiai susieti su siuo veterinarijos arba oficialiu
sertifikatu;

“[I1.2.7.2. gyviems vandens gyviinams IL.2.7.1 punkte nurodytoje jskaitomoje ir matomoje etiketéje
nurodoma:
a) siuntos konteineriy skai¢iaus duomenys;
b) kiekviename konteineryje esanciy riisiy pavadinimai;
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¢) kiekvienos riisies gyviiny skaiciaus kiekviename konteineryje duomenys;
d) toks teiginys: ,Europos Sajungoje Zmonéms vartoti skirti gyvi moliuskai*;]

®[11.2.7.3.  Jei tai gyvininiai produktai i§ vandens gyviiny, isskyrus gyvus vandens gyviinus, 11.2.7.1 punkte
nurodytoje jskaitomoje ir matomoje etiketéje pateikiamas bent toks jrasas:
LEuropos Sgjungoje Zmonéms vartoti skirti toliau perdirbti moliuskai“.]

@10 ]L2.8 Veterinarijos arba oficialaus sertifikato galiojimas

Sis veterinarijos arba oficialus sertifikatas galioja 10 dieny nuo jo isdavimo dienos. Jei vandens gyviinai vezami
vandens keliu ir (arba) jiira, $is 10 dieny laikotarpis gali buti pratestas tiek, kiek trunka kelioné vandens keliu ir
(arba) jira.

Pastabos

Pagal Susitarima dél Jungtinés Didziosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés iSstojimo i§ Europos Sajungos ir
Europos atominés energijos bendrijos, visy pirma pagal Protokolo dél Airijos ir Siaurés Airijos 5 straipsnio 4 dalj
kartu su to Protokolo 2 priedu, Siame veterinarijos arba oficialiame sertifikate nuorodos j Europos Sajungg
suprantamos ir kaip nuorodos  Jungting Karalyste, kiek tai susije su Siaurés Airija.

Sis veterinarijos arba oficialus sertifikatas skirtas jveZti | Sajunga gyvus dvigeldzius moliuskus ir i3 ty gyviiny
pagamintus gyvininius produktus, jskaitant atvejus, kai Sajunga néra galutiné rokiy gyvy dvigeldziy moliusky ir
ju produkty paskirties vieta.

Vandens gyviinai — gyviinai, apibréiti Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/429 (*)
4 straipsnio 3 punkte. Akvakultiiros gyviinai — akvakultiiros salygomis laikomi vandens gyvtinai, apibrézti
Reglamento (ES) 2016/429 4 straipsnio 7 punkte.

Tolesnis perdirbimas — pries pateikiant rinkai Zmonéms vartoti taikomos bet kokios priemonés ir metodai,
turintys jtakos anatominiam vientisumui, t y. kraujo nuleidimas, idskrodimas, galvos nukirtimas, pjaustymas ir
filé gamyba, po kuriy lieka atlickos arba Salutiniai produktai, galintys sukelti ligos iSplitimo rizika.

Visi vandens gyviinai ir gyviininiai produkrai i§ vandens gyviiny, idskyrus gyvus vandens gyviinus, kuriems
taikomas $io veterinarijos arba oficialaus sertifikato I1.2.4 punktas, turi bati kilg i§ 3alies, teritorijos, zonos,
laikymo vietos, nurodytos [gyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 XXI priedo 1 dalies lentelés 2 skiltyje.

Veterinarijos arba oficialaus sertifikato I1.2.4 dalis netaikoma toliau i$vardytiems vandens gyviinams, todél jie
gali bati kilg i§ Salies arba jos regiono, kuri (-is) yra jtraukta (-as) j Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/405 VIII
priedo saras:

a) moliuskams, kurie tuo tikslu yra supakuoti ir pazenklinti kaip skirti vartoti Zmonéms pagal Reglamente (EB)

Nr. 853/2004 tiems gyviinams nustatytus konkrecius reikalavimus ir, grazinus juos i vandens aplinka, jie

nebegalety isgyventi kaip gyvi gyviinai;

moliuskams, skirtiems Zmonéms vartoti toliau jy neperdirbant, jeigu jie yra supakuoti | mazmeninei prekybai

skirtas pakuotes, atitinkancias Reglamente (EB) Nr. 853/2004 iSdéstytus tokioms pakuotéms taikomus

reikalavimus;

¢) moliuskams, kurie to tikslu yra supakuoti ir pazenklinti kaip skirti vartoti Zmonéms pagal Reglamente (EB)
Nr. 853/2004 tiems gyviinams nustatytus konkrecius reikalavimus ir jie yra skirti toliau perdirbti ju laikinai
nesaugant perdirbimo vietoje.

b

Sis veterinarijos arba oficialus sertifikatas pildomas vadovaujantis [gyvendinimo reglamento (ES) 20202235 1
priedo 4 skyriuje pateiktomis sertifikaty pildymo pastabomis.

(**) 2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/429 dél uzkreciamyjy gyviny ligy, kuriuo i$ dalies keic¢iami
ir panaikinami tam tikri gyviiny sveikatos srities aktai (,Gyviiny sveikatos teisés aktas®) (OL L 84, 2016 3 31, p. 1).



02020R2235 — LT — 09.01.2023 — 008.001 — 271

VYM10

I dalis.

11 dalis.

in

i

“

(5

1.8 langelis.

Kilmés regionas: nurodyti auginimo teritorija ir jos klasifikacija rinkimo metu, isskyrus
Sukutes (Pectinidae), jurinius pilvakojus moliuskus ir dygiaodZius, surinktus konkreciai
kategorijai nepriskirtose auginimo teritorijose.

Sio sertifikato 1.1 dalis netaikoma Salims, kurios taiko specialius visuomenés sveikatos
sertifikavimo reikalavimus, nustatytus lygiavertiskumo susitarimuose arba kituose Sgjungos
teisés aktuose.

Sio veterinarijos arba oficialaus sertifikato 11.2 dalis netaikoma ir turi biiti iSbraukiama, jei
siuntg sudaro: a) kity raSiy, nei jtrauktos | Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES)
20181882 (") priedo sgrada, gyviinai arba b) laukiniai vandens gyviinai ir gyviininiai
produktai i ty vandens gyviiny, kurie iSkrauti i§ Zvejybos laivy ir skirti tiesiogiai Zmonems
vartoti; arba c) gyvininiai produktai i§ vandens gyviiny, iskyrus gyvus vandens gyviinus,
paruodti tiesiogiai Zmonéms vartoti be tolesnio perdirbimo Sgjungoje.

lgyvendinimo reglamento (ES) 2018/1882 priedo lentelés 3 ir 4 skiltyse iSvardytos riisys. | 4
skiltj jtrauktos uzkrato perneséjy riSys laikomos uzkrato pernedéjais, jei jos atitinka
Deleguotojo reglamento (ES) 2020/692 171 straipsnyje nustatytas salygas.

Palikti tinkamg jrasg | isbraukti, jei netaikoma. Jei tai 11.2.4.1 dalis, isbraukti neleidziama, jei
siuntoje yra risiy, kurios jtrauktos | saradg del Mikrocytos mackini infekcijos arba Perkinsus
marinus infekcijos, gyviiny, i$skyrus 6 iSnasoje nurodytomis aplinkybémis.

Nurodyti treciosios Salies | teritorijos | zonos | laikymo vietos koda, nurodyta Jgyvendinimo
reglamento (ES) 2021/404 XXI priedo 1 dalies lentelés 2 skiltyje.

Sio sertifikato 11.2.3.1, 1.2.3.2 ir 11.2.4 punktai netaikomi ir turi bati iSbraukti, jei siuntoje yra
tik toliau i$vardyti vandens gyviinai:

a) moliuskai, kurie tuo tikslu yra supakuoti ir pazenklinti kaip skirti vartoti Zmonéms pagal
Reglamente (EB) Nr. 853/2004 tiems gyviinams nustatytus konkrecius reikalavimus ir,
grazinus juos i vandens aplinka, jie nebegaléty iSgyventi kaip gyvi gyviinai;

b) moliuskai, skirti Zmonéms vartoti toliau ju neperdirbant, jeigu jie yra supakuoti j
mazmeninei prekybai skirtas pakuotes, atitinkancias Reglamente (EB) Nr. 8532004
isdeéstytus tokioms pakuotéms taikomus reikalavimus;

¢) moliuskai, kurie tuo tikslu yra supakuoti ir pazenklinti kaip skirti vartoti Zmonéms pagal
Reglamente (EB) Nr. 853/2004 tiems gyviinams nustatytus konkrecius reikalavimus ir jie
yra skirti toliau perdirbti jy laikinai nesaugant perdirbimo vietoje.

Taikoma tik tuo atveju, jei paskirties valstybé naré | zona [ laikymo vieta Sajungoje turi C
kategorijos liga, kaip apibrézta [gyvendinimo reglamento (ES) 2018/1882 1 straipsnio 3
punkte, neuzkréstos teritorijos statusg arba joje vykdoma pasirenkamoji likvidavimo
programa, nustatyta pagal Reglamento (ES) 2016/429 31 straipsnio 2 dalj, kitais atvejais
isbraukti.

(™ 2018 m. gruodzio 3 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/1882 d¢l tam tikry ligy prevencijos ir kontrolés taisykliy

taikymo  sgrasg jtraukty ligy kategorijoms, kuriuo nustatomas risiy ir risiy grupiy, kelianéiy didele ty i sarasa jraukuy ligy plitimo
rizikg, sarasas (OL L 308, 2018 12 4, p. 21).
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# Taikoma, jei paskirties valstybé naré Sajungoje arba jos dalis patvirtino nacionalines priemones
dél konkrecios ligos, jtrauktos | Igyvendinimo sprendimo (ES) 2021/260 I arba II priedo
sarasa, kitu atveju isbraukti.

® Ligai imlios riiys, nurodytos Igyvendinimo sprendimo (ES) 2021/260 I priedo lentelés
antroje skiltyje.

09 Taikoma tik gyvy vandens gyviiny siuntoms.

o Turi pasirasyti:
— valstybinis veterinarijos gydytojas, kai 11.2 dalis ,Gyviiny sveikatos patvirtinimas“ neis-
braukiama;
— sertifikuojantysis pareigiinas arba valstybinis veterinarijos gydytojas, kai 1.2 dalis
.Gyviiny sveikatos patvirtinimas* iSbraukiama.

[Valstybinis veterinarijos gydytojas]*"" [ [Sertifikuojantysis pareigiinas]¥"

Vardas, pavardé
(didziosiomis raidémis)

Data Kvalifikacija ir pareigos

Antspaudas Parasas




